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Se declara abierta la sesión a las 15.10 horas.

TEMA 117 DEL PROGRAMA: ACTIVIDADES DE LOS INTERESES EXTRANJEROS, ECONOMICOS y DE
OTRO TIPO, QUE CONSTITUYEN UN OBSTACULO PARA LA APLICACION DE LA DECLARACION SOBRE
LA CONCESION DE LA INDEPENDENCIA A t,OS PAISES y PUEBLOS COLONIALES EN NAMIBIA Y EN
TODOS LOS DEMAS TERRITORIOS BAJO DOMINACION COLONIAL, ASI CO~O PARA LOS ESFUERZOS
TENDIENTES A ELIMINAR EL COLONIALISMO, EL APARTrlEID y LA DISCRIMINACION RACIAL EN
EL AFRICA MERIDIONAL (continuación) (A/44/23 (Part III); A/AC.109/976, 984, 987,
989, 990, 994, 996 Y 997)

'"1. El Sr. SLABY (Checoslovaquia) dice que el éxito logrado por las Naciones
Unidas en la esfera de la descolonización es indiscutible. Desde la aprobación de
la Declaración sobre la concesión de la independencia a los países y pueblos
coloniales, más de 50 países se han liberado de la opresión colonial. El proceso
de coucesión de la independencia a Namibia continú& y su delegación cree que en un
futuro previsible el pueblo del Sáhara Occidental podrá también ejercer su
inalienable derecho a la libre determinación.

2. Sin embargo, ni siquiera después del logro de la independencia por Namibia y
de la solución de la cuestión del Sáhara Occidental quedará concluida la
descolonización. Uno de los obstáculos fundamentales que impiden la erradicación
del colonialismo lo constituyen las actividades de los intereses extranjeros,
económicos y de otro tipo en los territorios dependientes.

3. Los intereses actuales de las Potencias Administradoras van más allá de la
explotación económica de los territorio; abarcpn también, en grado aún mayor, las
esferas política, ideológica y militar. También las empresas transnacionales, que
actúan en muchos sentidos como Potencias coloniales y contribuyen a la restauración
de los usos coloniales, desempeñan un papel importante en su estrategia. Como
anteriormente, las empresas transnacionales están motivadas por la posibilidad de
obtener beneficios elevados y siguen utilizando una mano de obra barata y agotando
los recursos locales.

4. Las Potencias Administradoras hablan con frecuencia de la asistencia económica
que prestan a los territorios, pero en muchos casos dicha asistencia crea
condiciones para la inversión, lo que dista mucho de satisfacer los intereses de la
población. También persigue fines políticos y estratégico-militares y no va
encaminada a establecer las bases de un desarrollo económico independiente, sino
sólo a moderar las repercusiones de las act~vidades de los intereses económicos
extranjeros en los territorios que carecen de autogobierno. En algunos casos esas
actividades están motivadas por la existencia en los territorios de refugios
fiscales.

5. Las actividades del capital extranjero no contribuyen en gran medida a
promover el desarrollo social de las colonias; en muchos casos su situación social
se ha deteriorado. El elevado desempleo ha producido con frecuencia como resultado
la emigración, un nivel de vida bajo y la vulnerabilidad de la población a la
presión exterior.
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(Sr. Slaby, Checoslovaquia)

6. Las políticas inversoras de los intereses extranjeros, económicos y de otro
tipo, se rigen por criterios egoístas y, en consecuencia, las economías de los
territorios más dependientes se debilitan constantemente. El desequilibrio de
dichas economias las vuelve vulnerables, lo que, a su vez, intensifica la
dependencia política y contribuye a una fácil manipulación de las instituciones
locales por las Potencias Administradoras.

7. En la lucha por la descolonización, la comunidad internacional debe prestar
igual atención a las actividades militares de las Potencias Administradoras de los
territorios dependientes, que constituyen otro obstáculo a la aplicación plena de
la Declaración. Esas actividades impiden el desarrollo de una identidad nacional.
El establecimiento d3 bases militares cambia la composición de la población y
reduce la superficie de tierra disponible para la producción de alimentos.

8. Evidentemente, las bases y actividades militares de las Potencias
Administradoras, al contrario de lo que éstas afirman, no contribuyen a una mejora
de las condiciones de vida de la población local. El fin primordial es el de
ejecutar planes militares extranjeros en las regiones respectivas y entrometerse en
los asuntos internos de otros Estados independientes. Por esa razón, las
actividades militares de las Potencias Administradoras y de sus aliados en los
territorios dependientes representan también una amenaza a la paz y la seguridad
internacionales.

9. Pese a los reiter.ados llamamientos de las Naciones Unidas para el cese de las
actividades militares en los territorios dependientes y la eliminación
incondicional de las bases y ~as instalaciones militares de dichos territorios, el
número de éstos no ha disminuido.

10. Los territorios dependientes del Océano Pacífico, en particular Guam,
desempeñan un papel primordial en la estrategia militar de algunas Potencias
Administradoras. A la luz de los acontecimientos actuales en el Pacífico
meridional, es de prever que la presencia militar extranjera en Guam aumente.

11. Los intereses militares estratégicos son la razón principal de la presión por
parte de la Potencia administradora para anexionarse el Territorio en fideicomiso
de las Islas del Pacífico. Para ello, pretende privar al Territorio de la
supervisión de las Naciones Unidas dividiendo a Micronesia en entidades estatales
artificiales e imponiéndole acuerdos desiguales.

12. Una vez más hay que condenar las actividades de los intereses extranjeros,
económicos, militares y de otro tipo, en los territorios dependientes como una
flagrante violación de los propósitos y principios de la Carta y un obstáculo para
la aplicación plena de la Declaración.

13. El Sr. AMARI (Túnez) dice que las actividades de los intereses extranjeros,
económicos y de otro tipo, que están privando a los pueblos coloniales de su
legítimo derecho a ejercer pleno control sobre sus recursos naturales constituyen
un obstáculo muy importante para la independencia política y económica de los
territorios interesados. Su delegación hace un llamamiento a todas las Potencias
Administradoras para que cumplan las obligaciones que les impone la Carta y las
insta a promover el progreso político, económico y social de los territorios que

l ...
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carecen de autogobierno y proteger sus recursos humanos y naturales de la
explotación, de conformidad con los principios de la Declaración sobre la
descolonización.

14. Su delegación concede, naturalmente, la mayor atención a Namibia, último
bastión del colonialismo en Africa. Espera con ansia el día en que ese Territorio
se incorpore a las filas de las naciones independientes. Si bien los esfuerzos
hechos por el Secretario General y todas las partes que han contribuido a la
aplicación de la resolución 435 (1978) del Consejo de Seguridad son dignos de
elogio, la comunidad internacional debe permanecer vigilante y cauta ante las
posibles maniobras del régimen de Sudáfrica contra Namibia y contra la SWAPO.

15. El agotamiento continuo de los recursos humanos y naturales de Namibia durante
muchos decenios ha perjudicado a su economía y ha minado las energías de su
pueblo. Las empresas transnacionales, al agotar los recursos naturales del país y
repatriar los enormes beneficios logrados, han contribuido en gran medida al largo
sufrimiento del pueblo namibiano y siguen representando un obstáculo importante
para la independencia política y el logro de la igualdad entre los diversos grupos
de la población indígena. Ante la próxima independencia de Namibia - fase delicada
de su historia -, su delegación exhorta a todos los países y a todas las
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas a que actúen con decisión para
ayudar al Estado namibiano y fortalecer sus instituciones y su economía.

16. Las políticas y prácticas racistas del régimen de Sudáfrica, que son
incompatibles con los valores humanos más elementales y constituyen violaciones de
todos los instrt~entos internacionales pertinentes, representan un motivo de
preocupación constante. Su país apoya la lucha del pueblo de Sudáfrica por la
igualdad y el establecimiento de un sistema democrático y condena la política de
discriminación racial practicada por el régimen sudafricano y su persistente
utilización de métodos represivos. Esa actitud pertinaz y ese desdén por los
instrumentos internacionales exige la adopción de medidas individuales y colectivas
para aislar política, económica, militar y culturalmente al régimen, de conformidad
con las resoluciones pertinentes de la Asamblea General y del Consejo de Seguridad,
hasta que se puedan imponer sanciones w~plias y obligatorias y se pueda poner fin a
una situación que sigue sin resolverse en un mundo en que está empezando a imperór
un clima de relajación de la tensión y de mayor paz y seguridad internaci.onal.

17. El Sr. TADESSE (Etiopía) dice que la precaria posición de 105 territorios
carentes de autogobierno frente a los intereses extranjeros económicos y de otro
tipo obliga a su delegación a reiterar su opinión al respecto. Está claro que el
móvil que ha impulsado en sus actividades a las entidades extranjeras en los
territorios ha sido el deseo de beneficios financieros y que no se han sentido
obligadas a contribuir al bienestar de los pueblos de dichos territorios. Dichos
intereses han surgido invariablemente ora por invitación de las Potencias
Administradoras ora con su consentimiento y en muchos casos han estado a sus
órdenes. Esas disposiciones violan la resolución 1514 (XV) de la Asamblea General
y constituyen un imcumplimiento del deber de las Potencias Administradoras de
promover el crecimiento equilibrado de los territorios e incitar a sus pueblos a
desempeñar un papel más determinante en el trazado de su destino futuro.

l . ..
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18. Varios de esos territorios siguen explotados por intereses económicos que
no se preocupan por el bienestar de la población. En Namibia, por ejemplo,
los intereses sudafricanos han trabajado de común acuerdo con las empresas
transnacionales en la explotación despiadada de sus recursos. Muchas compañías
extranjeras siguen beneficiándose de la explotación de minas y la exportación de
minerales esenciales, con lo que causan heridas ecológicas irreparables que una
Namibia independiente se verá obligada a restañar. Aún no se han evaluado las
consecuencias Gociales de los planes para los territorios patrios, el traslado
y despliegue fersoso de namibianos y la férrea política practicada por ~l

régimen ilegal para con la mano de obra del territorio. No obstante, las
actividades de los intereses económicos extranjeros que actúan en Namibia ha
sido extraordinariamente perjudiciales para el bienestar social del pueblo.

19. Pese a las dificultades encontradas durante la fase inicial de aplicación de
la resolución 435 (1978) del Consejo de Seguridad, existen toda clase de razones
para pensar que el Grupo de Asistencia de las Naciones Unidas para el Período de
Transición (GANUPT) se encuentra afianzado y que el plan de independencia para
Namibia marcha por buen camino. No obstante, la fase actual no se ha alcanzado sin
obstáculos, provocados por la actitud de Sudáfrica. Las pérdidas de vidas se han
debido a la intransigencia de ciertos elementos paramilitares que han intentado
infundir miedo al pueblo namibiano y crear inestabilidad. Para que las próximas
elecciones sean imparciales y libres, no se debe permitir que surjan situaciones
semejantes. En realidad, deben adoptarse medidas preventivas extraordinarias con
miras a garantizar el ca~ácter secreto de la votación y la participación plena y
sin obstáculos de todos los namibianos en el proceso electoral.

20. La decisión del Comité Especial sobre la descolonización de enviar una misión,
de visita a Namibia es digna de elogio y es de esperar que la presenci~ de esa
misión, junto con las de los observadores residentes de la OUA y de los Estados de
primera línea, contribuya a garantizar la imparcialidad de las próximas elecciones.

21. Si bien un motivo de preocupación actual es el relativo a los requisitos
básicos para el proceso electoral en Namibia, también hay que conceder importancia
a los preparativos que incumben a la comunidad internacional para permitir a una
Namibia independiente afrontar las dificultades que entraña la condición de Estado
independiente. El ACNUR Y el UNICEF están actuando de forma digna de elogio para
asentar a todos los namibianos y aumentar su nivel de vida, pero se debe exhortar a
todos los organismos especializados a que formulen y ejecuten proyectos destinados
a poner los cimientos de una Namibia independiente y autosuficiente.

22. La situación en los demás territorios presenta el mayor interés. Aunque aún
no se ha resuelto el problema del SáhaI"a Occidental, los pasos que se han dado
hacia una solución definitiva son alentadores, en particular la creación de un
equipo técnico encargado de elaborar los elementos básicos para la realización de
un referéndum en ese territorio.

23. Un sector je particular interés para su delegación sigue siendo la nada
envidiable situación de los pequeños Territorios, particularmente vulnerables a la
explotación por parte de diversos intereses económicos. Ni la lejanía de su
situación geográfica ni su escasez de población deben afectar al cumplimiento por
parte del Comité de sus deberes colectivos para C0n esos Territorios.
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24. Reite~a el compromiso inquebrantable de su país con el ejerc~c~o del derecho a
la libre determinación por parte de todos los pueblos som'·.,· idos a la dominación
colonial, de conformidad con la Declaración.

Medidas relativas al proyecto de resolución y al proyecto de decisión que figurall
en el documento A/44/23 (Part III)

25. El PRES:DENTE señala a la atención el proyecto de resolución sobre las
actividades de los intereses extranjeros, económicos y de otro tipo, que figura en
el párrafo 10 del capítulo v, y el proyecto de decisión que figura en el párrafo 10
del capítulo VI del documento A/44/23 (Part III) y cede la palabra a las
delegaciones que deseen explicar su voto antes de la votación ..

26. El Sr. VAINOLA (Finlandia), hablando en nombre de Dinamarca, Islandia, Suecia,
Noruega y Finlandia, reafirma el ya antiguo apoyo de los países nórdicos a las
medidas realistas, de conformidad con los principios de la Carta, para aplicar la
Declaración sobre la concesión de la independencia a los países y pueblos
coloniales. Los países nórdicos no vacilan al condenar las actividades de los
intereses extranjeros, económicos y de otro tipo, que obstaculizan la
descolonización. Sin embargo, el proyecto de resolución que la Comisión tiene ante
sí no reconoce que las actividades extranjeras, económicas y de otro tipo, pueden
ser beneficiosas para el desarrollo económico y social de los territorios y que. al
no distinguir entre diferentes tipos de ac:ividades en los territorios, crea un
obstáculo para el logro de sus fines fundamentales.

21. Los países nórdicos tienen también res&rvas de princ~p~o respecto de diversos
párrafos concretos del proyecto de resolución que no tienen en cuenta las
disposiciones de la Carta sobre la división de competencias entre la Asamblea
General y el Consejo de Seguridad y deploran que se siga mencionando a países y
grupos de países concretos como defensores de las políticas del Gobierno
sudafricano.

28. Por esas razones, se abstendrán en las votaciones del proyecto de resolución y
el proyecto de decisión.

29. El Sr. OSANAI (Japón) dice que se deben controlar las actividades de los
intereses extranjeros, economicos y de otro tipo, en los territorios dependientes
para prevenir sus efectos negativos sobre el derecho de dichos territorios a la
libre determinación y a la independencia o impedir que perjudiquen a su desarrollo
económico, social y cultural, Sin embargo, no puede suscribir la afirmación, que
parece ser el principio inspirador del proyecto de resolución, de que dichas
actividades sean necesariamente perjudiciales. Además, su delegación ha tomado
nota con profunda desaprobación de que una vez más se ha mencionado en el proyecto
de resolución a Estados Miembros, individualmente y en grupos, para criticarlos.
Los efectos de esa actitud han de ser por fuerza contraproducentes. Así, pues, su
delegación se abstendrá en la votación sobre el proyecto de resolución.

30. El Sr. MENAT (Francia), hablando en nombre de los 12 Estados miembros de la
Comunidad Económica Europea, reafirma s apoyo a todas las medidas que, de
conformidad con la Carta, vayan encaminadas a eliminar el colonialismo, el inhumano
sist~ma del apartheid y la discriminación racial en Sudáfrice, así como su
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compromiso con el derecho de los territorios que carecen de autogobierno a la libre
determinación. Se oponen al agotamiento de los recursos naturales de dichos
territorios y a las actividades perjudiciales de los intereses extranjeros,
económicos y de otro tipo, que pueden obstaculizar la libre determinación.
Los Doce están muy satisfech0s áe que en el texto del proyecto de resolución se
hayan introducido enmiendas relativas al futuro de Namibia.

31. Sin embargo, el proyecto de resolución no tiene en cuenta que con frecuencia
los intereses económicos extranjeros contribuyen en gran medida al desarrollo
econórnico y social de los territorios y no hace distinción entre sus actividades
beneficiosas y perjudiciales, mientras que en antericres resoluciones semejantes la
Comisión había hecho, en realidad, un llamamiento a la aceleración del desarrollo
económico de los territorios. Los Doce tienen también reservas de principio sobre
los párrafos del proyecto de resolución que no se ajustan a las disposiciones de la
Carta r91ativas a los mandatos independientes de la Asamblea General y del Consejo
de Seguridad. Además, deploran que se mencionen, en particular en el párrafo 5,
las acciones de un país.

32. Respecto del proyecto de decisión, los miembros de la Comunidad Económica
Europea consideran que no se debe someter a votación, ya que tr~ta de un asunto que
no figura en el programa de la Comisión. Así, p~es, no podrán votar a favor de
ninguno de los dos proyectos.

33. El Sr. WILKINSON (Estados Unidos de América) dice que su Gobierno sigue
comprometido con la descolonización, la eliminación del aparthoid y el derecho de
todos los pueblos a la libre determinación. Está orgulloso de su ejecutoria en
relación con la promoción de dichos principios y con la promoción del avance
económico no sólo mediante la asistencia al desarrollo, sino también la apertura de
sus mercados y el fomento de la actividad comercial beneficiosa. Sin embargo, los
Estados Unidos votarán contra las dos propuestas que la Comisión tiene ante sí a
causa de los desequilibrios, inexactitudes y afirmaciones falsas en que se basan.
Por ejemplo, el proyecto de resolución no tiene en cuenta las importantes
contribuciones que la inversión y la capacitación extranjeras hacen en los
territorios carentes de autogobierno. Son inaceptables porque mencionan para
criticarlos a ciertos grupos de países y a un país en concreto. Los Estados Unidos
se oponen rotundamente a sa deplorable costumbre de citar a algunos países por su
nombre, que es indigna d0 ~as Naciones Unidas y perjudica a su credibilidad.
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34. La Sra. MILLER (Canadá), tras observar que no se pueden poner en duda las
políticas del Canadá sobre el Africa meridional y su disposición a cooperar para
eliminar todos los impedimentos a la libre determinación en la región, dice que, si
bien acepta gran parte del contenido de las dos propuestas y agradece la omisión de
las referencias a Namibia que figuraban en las propuestas de años anteriores, el
Canadá no puede aceptar, entre otras cosas, la condena general de las actividades
de los intereses extranjeros, económicos y de otro tipo, ni considera procedente la
retirada inmediata por parte de las Potencias coloniales de todas sus bases
militares. Además, constituye una irregularidad de procedimiento la inclusión, en
relación con el tema 117 del programa, de una decisión sobre las actividac 's
militares. Por otra parte, la censurable referencia por su nombre a algul s países
en ambas propuestas no contribuirá precisamente al logro de los resultado
perseguidos por todos. Así, pues, el Canadá se abstendrá en l."elación con 1.
proyecto de resolución y votará contra el proyecto de decisión.
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35. La Srta. AL-MULLA (Kuwait) dice que votará a favor de ambos proyectos.
Sin embargo, tras tomar nota de que cada vez más países que ejercen la actividad de
transpc~tar petróleo están aplicando el embargo de petróleo contra Sudáfrica,
observa que Kuwait desearía que en el párrafo 9 del pr.oyecto de resoluci6n se
incluyera en su llamamiento, además de a los países productores y exportadores de
petróleo, a los países que ejercen el transporte de petróleo.

36. El Sr. MATNAI (Israel) dice que votará en contra de ambos proyectos. Israel
se opone firmemente al colonialismo, el apartheid, la discriminación racial y
cualquier actividad que los perpetúe. El propio Israel ha sufrido el racismo, ha
tenido la experiencia de llegar a ser un país independiente y ahora coopera con
muchos Estados que acaban de alcanzar la independencia, algunos de los cuales no
tienen relaciones diplomáticas con él, pero han venido a estudiar en Israel y
comparten la experiencia de Israel en muchas esferas. Aun así, en los proyectos se
menciona a Israel para criticarlo, constumbre contraproducente que se ha convertido
en inveterada a consecuencia de la injusta presión ejercida por algunos países
enfrentados a Israel. En otros foros se examina ampliamente la cuestión del
Oriente Medio, por lo que no se deben introducir referencias a ella al azar en
relación con temas que nada tienen que veL con ese asunto. Al contrario, la
Comisión debe examinar el problema real del Africa meridional. Además, Israel
niega categóricamente que mantenga cooperación nuclear alguna con Sudáfrica, de lo
que se lo acusa en el proyecto de resolución y en el informe del Comité Especial a
partir de alegaciones y rumores sin fundamento. Sin embargo, Israel ha decidido no
pedir, como en años anteriores, una votación 3eparada sobre los párrafos en que
aparece mencionado, porque sabe que la mayoría automática en la Comisión los
aprobará en cualquier caso.

37. Se procede a votación registrada sobre el proyecto de resolución que figura en
el párrafo 10 del capítulo V :~l documento A/44/23 (Part 111).

Votos a favor: Afganistán, Albania, Angola, Arabia Saudita, Argelia,
Argentina, Bahamas, Bahrein, Bangladesh, Barbados, Benin,
Bolivia, Botswana, Brasil, Brunei Darussalam, Bulgaria,
Burkina Fasb, Cabo Verde, Camerún, Colombia, Congo,
Costa Rica, Cuba, Checoslovaquia, Chile, China, Chipre,
Egipto, Emii:-atos Arabes Unidos, Etiopía, Fi.lipinas, Gabón,
Ghana, Guinea, Guyana, Haití, India, Inonesia, Irán,
RepÚblica Islámica de, Iraq, Islas Salomón, Jamahiriya Arabe
Libia, Jamaica, Kuwait, Madagascar, Malasia, Malí,
Marruecos, Mauritania, México, Mozambique, Nepal, Nicaragua,
Nigeria, Nyanmar, amán, Pakistán, Perú, Polonia, Qatar,
República Arabe Siria, República Democrática Alemana,
República Democrática Popular Lao, República Socialista
Soviética de Bielorrusia, República Socialista Soviética de
Ucrania, RepÚblica Unida de Tanzanía, Rumania, Senegal,
Singapur, Somalia, Sri Lanka, Surinam, Tailandia, Togo,
Trinidad y Tabago, Túnez, Unión de RepÚblicas Socialistas
Soviéticas, Uruguay, Vanuatu, Venezuela, Viet Nam, Yemen,
Yemen Democrático, Yugoslavia.

l ..
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Votos en contra: Alemania, RepÚblica Federal de, Bélgica, Estados Unidos de
América, Francia, Israel, Italia, Luxemburgo, Países Bajos,
Portugal, Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte.

Abstenciones: Australia, Austria, Canadá, Cote de Ivoire, Dinamarca,
España, Finlandia, Grecia, Hungría, Irlanda, Islandia,
Japón, Noruega, Nueva Zelandia, Suecia, Turquía.

38. Por 84 votos contra 10 y 16 abstenciones, queda apro~ado el proyecto de
resolución.

39. El Sr. SAHINGUVU (Burundi) dice que, de haber estado presente durante la
votación, habría votado a fa,ror del proyecto de resolución que acaba de aprobarse.

40. Se procede a votacion registrada sobre el proyecto de decisión que figura en
el párrafo 10 del capítulo VI del documento A/44/23 (Part III).

Votos a favor: Afganistán, Albania, Angola, Ar-')ia Sáudita, Argelia,
Arge:n ;ína, Bahamas, Bahrein, Bal.. ,,ladesh, Barbados, Benin,
Bolivia, Botswana, Br~sil, Brunei Darussalam, Bulgaria,
Burkina Faso, Burundi, Cabo Verde, Camerún, Colombia, Congo,
Costa Rica, Cote de Ivoire, Cuba, Checoslovaquia, China,
Chipre. Egipto, Emiratof Arabes Unidos, Etiopía, Filipinas,
Gabón, Ghana, Guinea, G~}ana, Haití, Hungría, India,
Indonesia, Irán, Rep:'blica Islámica del, Iraq, Islas
Salomón, Jamahiriya Arabe Libia, Jamaica, Kuwait,
Madagascar, Malasia, Malí, Marruecos, Mauritania, México,
Mozambique, NepaL Nicaragu.a, Nigeria, Nyanmar, Omán,
Pakistán, Perú, Polonia, Qatar, RepÚblica ATabe Siria,
RepÚblica Democrática Alemana, RepÚblica Democrática Popular
Lao, RepÚblica Socialista Soviética de Bielorrusia,
RepÚblica Socialista Soviética de Ucrania, República Unida
dé Tanzanía, R~~ania, Senegal, Singapur, Somalia, Sri Lanka,
Suriname, ~ailandia, Togo, Trinidad y Tabago, Túnez, Unión
de Repúblicas Socialistas Soviéticas, Uruguay, Vanuatu,
Venezuela, Viet Nam, Yemen, Yemen Democrático, Yugoslavia.

Votos en contra: Alemania, República Federal de, Bélgic~, Canadá, Estados
Unidos de América, Francia, Israel, Italia, Japón,
Luxemburgo, Países Bajos, Portugal, Reino Unido de
Gran Bretaña e Irlanda del Norte.

Abstenciones: Australia, Austria, Dinamarca,. España, Finlandia, Grecia,
Irlanda, Islanáia, Noruega, Nueva Zelandia, Suecia, Turquía.

41. Por 86 votos contra 12 y 12 abstenciones queda aprobado el proyecto de
decisión.

l . ..
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42. El PRESIDENTE invita a los miembros que lo deseen a hacer uso da la palabra en
explicación de voto.

43. El Sr. CISTERNAS (Chile) dice que ha v0cado a favor del proyecto de resolución
porque su país mantiene una posición anticolonialista. Sin embargo, no está de
acuerdo con la premisa de que todas las actividades económicas extranjeras
constituyan obstáculos para la aplicación de la Declaración sobre la
descolonización. Algunas son claramente favorables al desarrollo de los
territorios dependientes y mejoran el nivel de vida de sus habitantes, y los fondos
que esas actividades producen constituyen un sólido cimiento económico para su
futuro ~0mo Estados independientes. Chile lamenta que el proyecto de resolución no
haya reconocido explícitamente ese hecho. También tiene reservas sobre la mención
crítica exclusivamente dirigida a un país o un grupo de países, actitud contraria a
la coexistencia que debe caracterizar a las Naciones Unidas.

44. La Sra. CAÑAS (Argentina) dice que, aunque su delegación ha votado a favor del
proyecto de resolución, desea reiterar su oposición a la costumbre de criticar a
países o grupos de países determinados, ya que es discriminatoria y lo único que
con ella se consigue es socavar el apoyo a un proyecto de texto.

45. El Sr. EHLERS (Uruguay) dice que su delegación ha votado a favor del proyecto
de resolución porque apoya los principios, ideales y objetivos en que se basa.
Sin embargo, habría preferido que en algunos párrafos figuraran sélo observaciones
generales y no la mención crítica de países determinados, lo que desequilibra el
texto, ya que corre el riesgo de ser selectivo y reduce el apoyo que finalmente
podría obtener.

46. El Sr. KEMBER (Nueva Zelandia) recuerda que su delegación en el pasado ha
votado a favor de proyectos de resolución similares al que se acaba de aprobar
porque no deseaba que los intereses extranjeros, económicos y de otro tipo, que
deberían ser beneficiosos, pero con mucha frecuencia practican la explotación,
impidieran el progreso de los territorios dependientes. Expresa su profundo pesar
por que se hayan añadido al texto que se acaba de aprobar expresiones que han
impedido a Nueva Zelandia apoyarlo, pese a que comparte sus objetivos generales.
El principio de que el plan de desarrollo económico y social de una Potencia
Aaministr~dora debe facilitar la libertad, dignidad e independencia del pueblo de
un territorio, de conformidad con sus deseos expresados democráticamente, es muy
caro a Nueva Zelandia, que lo pone en práctica y seguirá haciéndolo, en la
formulación de políticas para Tokelau, Territorio que administra.

47. El PRESIDENTE dice que la Comisión ha concluido el examen del tema 117 del
programa y propone, de conformidad con la costumbre establecida, que la Comisión
pida al Relator que presente el informe sobre ese tema directamente a la
Asamblea General.

48. Así queda acordado.

Se levanta la sesión a las 16.20 horas.
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